A graci magyar babaklub dalai, mondodkai

T ahakluk
Szervusztok gyerekek, Egy csepp aranycsepp,
Koszontelek titeket, Szomjas a kéz, itasd meg.

Szervusz.....szervusz. A kis..., a kis...., a kis.... hazamegy.



Olbéli jatékok:

Az én apdm vizimolndr,

Mit érél a vizimalman?

Orél bazdt,

érol arpat,

orol rozsot,

kukoricat, kukoricdt, kukoricdt.
A gyereket az 6liinkbe vessziik,
megfogjuk a kezét és iitemre malmozunk.

A kukoricdndl nagyon gyorsan teker jiik a kezeket.

(Nemes Nagy Agnes)

Lassan forog a kerék,

Mert a vize nem elég.
Gyorsan forog a kerék,

Mert a vize mdr elég.
Elészor lassan, majd gyorsan
forgatjuk a gyermek kezeit.

Torom-torom a makot,

Cirdka, mardka, mit féztél Katdka?
Kavartam babocskat,

siitottem pampuskadt,

Ide raktam, oda raktam,

stitok Neked kaldcsot,
édes mézzel
megkenem,

Neked adom kedvesem.

Dombon dllt egy hdziké,
Hdzikéban ladiké,

Lddikéban kerek tdlca,

A tdlcan meg 6t pogdcsa..

Arra ment az egérke,

mind megette ebédre.

Kézzel domb és hdztetd mutatdsa
majd ladiko formdzdsa

tdlca formdzdsa

az ujjak megfeszitése,

Egér szalad a kisqgyermek hasdhoz.

Pista bdcsi flirészel,
Dolgozik a flirésszel.

Hdzza - vonja, hizza - vonja,
Most a biikkot darabolja.

utoljdra mind bekaptam. Tordnk,
Gyermek arcdt simogatjuk gydrunk,
keverlink, kendink,

tenyereket osszelitjik,
ide-oda tessziik a kezeket

nydjtjuk a keziinket a kész
kaldccsal.

A gyereket az élinkbe vesszik
veliink szemben

és a ldbdval firészelink idtemesen.
A biikkdaraboldsndl csiklandozds.

hamm.

Cirdka, mardka, —,
Mit foztél? 7R E:J’Ej h
isd P
Kasat. A 3
Hovd tetted? 'y o= h

Pad ald. A kiscica megette.

Siiti, siiti pogdcsat,
Papdnak, Mamdnak
Meg a kicsi ...-nak
Tapsoljuk a ritmust.

Hldzzdl koma engemet,

En is hizlak tégedet.

Amelyikiink elesik,

Az lesz a legkisebbik-bik-bik-bik-bik.

A gyereket az oliinkbe vessziik, veliink szemben;
megfogjuk a kezét és (itemre hajlongunk egymds felé.
A végén csiklandozds.



Ezzel latok (rdmutatunk a baba egyik szemére), ezzel is (mdsikra mutatunk),

ezzel hallok (rdmutatunk az egyik fiilére), ezzel is (mdsikra).

Ezzel érzek illatot (az orrocskdjdra), ezzel mindent bekapok (szdjacskdjdra).
Ezzel fogok (kezecskéire), ezzel jarok (/dbacskdira),

boldoggd csak ezzel vdlok (nyitott tenyérrel iitoget jik a szivecskéjét)
ta-tam, ta-tam, ta-tam, ta-tam (a szivdoboqgdst utdnozva itoget jik a mellét).

Itt a szemem, itt a szdm

Ez meg itt az orrocskam.

Jobbra, balra két karom,

Forgatom, ha akarom.

Két labamon megdllok,

Ha akarok, ugrdlok.

mutatds szemre, szdjra, orra

Jjobb és bal kéz emelgetése, forgatdsa
Idbak iitégetése, ugrdlds

Nyuszi filét hegyezi,

Bajsza végét podori,

répat eszik, ropp, ropp, ropp,

nagyot ugrik, hopp, hopp, hopp!
Nyuszifiilet csindlunk a két keziinkkel,
megpodorjiik a bajuszunkat,

a szdnk elé tessziik a keziinkeft,
mintha répat ennénk.

nagyot ugrunk.

Nyuszifiilet csindlunk a két keziinkkel,
megpddor jik a bajuszunkat,

a szdnk elé tesszik a keziinket,
mintha répdt ennénk.

nagyot ugrunk.

Liccs-loccs, lices-loccs,

megy a hajé a Dundn,

lemarad a kapitdny.

Kiabdl, trombitdl,

de a hajo meg nem dll. Loccs!

A gyereket az dliinkbe vessziik,
és (itemre himbdljuk fket,

ahogy ring a hajo a vizen .

A Loccs-ra eldontjik a gyereket.

Csacsi hlzza kicsi kocsit,
kicsi kocsi nyekereg,

hej, gazda, lusta gazda,
zsirozd meg a kereket,
leesnek a gyerekek.
Gyereket a térden
lovagoltatjuk,majd a végén

hdtradontjiik.
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igy a halgyek,

igy a huszdrok,

igy meg a betydrok.

Lassan lovagoltatjuk a gyereket a
térdiinkon.

gyorsabban,

még gyorsabban,

ide-oda hajlongtatjuk, mint ha le
akarna esni.

Egyenes Ut, egyenes Ut, egyenes Ut

Gorongyos Ut, gorongyos Ut, gorongyos ut,

Katyd!

Hullamzik a tenger, tutajrdl az ember,
belefordul.



Mozgds:

Sétdlunk-sétdlunk,

egy kis dombra lecsiicsiiliink -

Lassan jar/
szdguldozik/
elfdradt a csiga-biga,
Taskdjaban eleség.

csicces.
Vérja otthon lanya, fia,
; Csiga-biga feleség.
S ) | = e A gyereket a hdtunkra véve
f — . — gy
%F&:J J J J ¥ elészor lassan,
S - ta-lnk sé - talunk egy kis domb-ra le - csii-csi-link, csiics! azfdn gyorsan,
aztdn megint lassan jdrunk.
(Gryllus Vilmos)
Kis torndszok vagyunk mi,
szépen tudunk torndszni. W —_—
Jobbra és balra hajolunk H SIS S =S s== === = L=
és a végén ugralunk. las-san jar a csi-ga-bi-ga, t&s-ki-ja-ban e - le- ség
Ujjainkat mozgatjuk,  ya0unkra mutatunk, "
karjainkat forgatjuk. oo~ g i N —
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Jobb -ra és bal -ra ha - jo- lunk, s u-ta-na ug -ra lunk.




Kint a parton a tekndsbéka lassan mdszik, majd meghal
Bent a vizben a tekndsbéka gyorsan siklik, mint a hal.
(Gryllus Vilmos)

Madarak voltunk,
foldre szdlltunk,

magot szértunk,

csipegettink.

Csipp-csipp-csipp.

Keziinket oldalra tdrva lebegtet ik, Valahol,
leguggolunk a foldre, malahol,
iy L , em messze,
sz“oro' mozgclz.ff végziink a keziinkkel, Tancot jdr eqy bakkecske.
folcsipeget ik, Tip-top
megcsipkedjiik a gyerekeket. = &:L Tipi-topi,
By Kop-kop-kop,
AT Tdncoli,
— T T N Koteleki,
e W Botlankod.
Valahol,
Valahol,
Nem messze,
Nétdtzik egy bakkecske,
Messzire
Nyekeredik
f Mek-mekje.
19 | (Ténagy Sdndor)
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Ci ni Ci ni mu pic| ka,
tan - ool a kis su - B - ka
Jobb £ dil meg bal ra dl,

i - csok ko - ma he - ge - dil
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Ici-pici pokfi a vizkopébe bijt,

de jott nagy esd és kimosta a fiut. Csip, csip cs0 - ka, vak  var jlcs - ka. Ko - mam - asz - szony

Kisiitott a nap és felszdradt a viz, . : A

Ici-pici pokfi a kopébe bijt megint. b I 4 e e e e i

Pékmozgdst imitdlunk a mutatd és hiivelykujakkal, v S i iy

ki k Skfit ké -re -ti a sze - ke - refl Nem ad - ha - tom 0 - da
IMOSSUK a POKTIT, tyo - kok 0 - nek rg - tal

kerek napot mutatunk és lesopérjiik a kezeinkrél a vizet,
utdna ismét pokmozgds.

0 D —— Csip-csip cséka, vak varjdcska,
: o : : e+ komdmasszony kéreti a szekerét,

l-ci-pi-ci pok-fi a viz-ki-p6-be  bujt De joft nagy e st és ki nem adhatom oda

tylkok lilnek rajta, hess!
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u j— — — ,
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Tikk-takk 4x
Igy ketyeg az ora tikk-takk, jar
Benne a mandcska kalapdl.
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Ha megdll az dra és nem jar,

¢ el e 0.
Alszik a mandcska és nem kalapdl. i 5 ) i — o .
mutatdujjunkat kinydjtva jobbra-balra ingatjuk, lgy ketyegaz 6-ra, tikk-takk  jar, benne a ma - nocs-ka  ka-la - pal
okolbe szoritott kezeinket dsszelitoget ik, " — . ) | -
megdllitjuk a mutatdujjainkat, majd kézlegyintés, 5w o & | #F [ [ £ | e I e e e e e e e e e
két keziinket dsszetessziik, fejiink ald tessziik. Dj—— — — | o — — 8 ’
Hamegdll az 6-ra és nem jfar, al-szik a ma - nocs-kaés nem ka-la - pal.



Egyszer egy hétpettyes katicabogdrka
elindult megnézni, mi van a vilagban.

Hivta a vadgalamb, hivta a vadrézsa,

ide is meg oda is bekukkant egy széra.
Nagy bajuszi cincérek tancra kerekedtek,
téparti szdnyogok vigan énekeltek.

Estére elfdradt katicabogadrka,

éjjeli pillangé hazatalicskdzta.

Erdé szélén haziké
Hazikéban nagyanyé

Lam egy nyuszi ott robog
az ajtajan bekopog.

Kérlek, segits énrajtam,

a vaddsz a nyomomban!
Gyere nyuszi, sose félj,
meg lesziink mi kettecskén.
Tetét mutatunk kinéziink az ablakon,
futomozgdst utdnzunk két ujjunkkal a foldon,
bekopogunk.Kérlelink,puskdt mutatunk,

”hf%_f:{‘"*? / hivjuk a nyuszit,megoleljiik a gyereket.
Ve
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o D Egyszer volt egy kemence,
Nyuszi il a fdben, — belebijt a kis Bence.
Kormos volt a kemence,
= | = ' fekete lett a kis Bence.
= - s = Rdnézett a mamdja,
Nyu-sz 0l a fid ben, il - ve saun-di - kil - va nem ismert a fidra.
%ﬁﬁ i | Becsukta a kemencét,
= = =" —= —— jol elverte kis Bencét.
Nyu-szi, fa-lan  be - teg vagy, hogy mar nem s u - gor-hatsz?
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De én «ci-ca nem va - gyok, e - ge-rel sem fog - ha - tok



Evszakok 0sz:

Fijja szél a fdkat,

letori az dgat - reccs.

Hajlongunk,

keziinkkel utdnozzuk az dg letorését.

Dombon torik a didt, a diét,
rajta vissza mogyorét, mogyorét,
tessék kérem megbecsiilni

és a végen lecsiicsiilni - csiiccs.

Korben dllunk, egymds kezét megfogva,

lindulunk,majd irdnyt vdltunk,

meadllva tapsolni kezdiink lecsdiicsiilink

Gomba, gomba, gomba,
nincsen semmi gondja.
Ha az esé esik rdja,
nagyra né a karimdja.
Az esé csak neveti,

van kalapja, teheti.
Fejsimogatds korbe-korbe,
kézlegyintés a nincsent mutatva,
ujjmozgatdssal esét hullatunk,
magasra emeljiik karjainkat,

korozink egyet,
nevetink,

finoman fejiinkre (itogetiink.

{EEEEATEIIT

Dombon t6-rk a di-of, a di-ot

1aj -1a viszsza

Badacsonyi sz6l6hegyen két szdl vesszé.
Szél fajja, fdjdogdlja, harmat hajdogdlja.
Hol a tydknak a fia? Taldn mind felkapdosta,
Cs(r ide, cs(r oda, kass ki bardny kass oda.

SSS==

mo-gyo-rot,

'._t:"_.

mo-gyo-rot.

Ki lakik a diohéjban? -

Nem lakhat ott bdrki, csak Diébél bdcsi.
Ha rdcsapsz a didhéjra,

Kinyilik a csontkapuja,

és cammogva elémdszik

vén Diébél bdcsi-

csak a szddat tatsd kil

(Csodri Sandor)



Evszakok tél:

Ha-ha-ha havazik
He-he-he hetekig,
Hu-hu-hu hull a hé,
Aki fazik, vacogjon, Hi-hi-hi jaj de jo!
fdjja kormét, topogjon,
foldig éré kucsmadba,
Nyakig éré csizmdban
burkolézzék bunddba,

bdjjon be a dunyhdba, Hull a hé, hull a hg,
iljon ra a kdlyhdra - Lesz beldle takaré?
mindjdrt megmelegszik. Erdd, mezé megdldja,

(Kdnyddi Sdndor) Lesz egy derék bunddja.

Liccs-loccs locsogg,

Esik esé, hull a hé.

Hull a hé, hull a hé,
Hogolydzni, jaj de jo!
Ujjmozgatdssal az eséesést
és a hoesést utdnozzuk.




Evszakok tavasz:

Eresz aldl fecske fia idenéz-odanéz.

Van-e hernyo, hosszi kukac izesebb, mint a méz?
Csérét nyitja dm, buzgén, szapordn.

Kisbendébe mindenféle belefér igazdn.

Ide-oda nézegetiink kerziinket a homlokunkhoz tartva,
mutatoujjunkkal hernyomozgdst utdnzunk

csért utdnozva mozgatjuk keziinket,

a hasunkat simogatjuk. (wesres Sandor)

Gyere, tavasz,
Vérva varlak,
Hozz zold ruhdt
Fiinek, fanak!

Fdjj, szél, meleg szél,
Jon a tavasz, fut a +él!

Tavaszi szél vizet draszt,
viragom, virdgom.
Tavaszi szél vizet draszt,
virdgom, virdgom.

Minden maddr tdrsat vdlaszt,
virdgom, viragom.
Minden maddr tdrsat vdlaszt,

D E— | T F—F T r—— il virdgom, virdgom.
E -resz a lal, fecs - ke fi a i de - néz, o - da- néz, ... , . ,
Van - e  her - nyo, hosz-szi ku - kac, i - ze-sebb, mint a méz! Hat én immar kit VG'GSSZClk,
- : virdgom, virdgom?
AT I } ] —1 | | 1 1 | ¥ ] ’ 7 . ’ . ’
G— £ =SS = . = ) Hdt én immdr kit vdlasszak,
Csd rét nyit - ja am buz gon, sza - po - ran. vir'c'lgom, vir'dgom?
e =
- —+ } - - - - — - - — — - , ,
g ¢ - —— Te engemet s én tégedet,
Kis ben - d6 - be min - den - fe - le be - le - féar i - ga-zan . . .y
virdgom, virdgom.
En kis kertet kerteltem, Te ,engeme.‘r,s én tégedet,
Bazsardzsdt iiltettem, viragom, viragom.
Szél, szél, fdjdogalja, :
Esd, esé veregeti, hl . S S T ) —
g}?i B —— e e | J e
i —— —— | ] e Ta - va - szi vi-zet a-raszt, vi-rda - gom, Vi gom.
En kis ker - tet ker - tel - tem, Szl szl fij - do - gal - ja, ) i — T T R L .
ba -zsa - 10 - zsat il - tet-tem, %{}‘? — e '| ¢ '| *
" . Min - den ma-dar tar - sat w';_'- laszt, vi-rdA - gom, Vi gom.
_#\ 2 | | [ = 2 ] | — 3 ]
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50, e 50 ve re ge fi, hi
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wu§ It a far- sang, al a bal ke - rin - g6 - zik a ka- nal
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Mikulds, Mikulds kedves Mikulds, l‘ \ b—2 — —— s i
Gyere mdr, gyere mdr minden gyerek vdr,  Se—— Csar-dast jar a hab - ve - 16, bo - ki - zk a mak - 16 - r6.
Krumplicukor, csokolddé jaj de o,
De a virgdcs jo gyereknek nem vald. Kis kardcsony, nagy kardcsony,
Mikulas, Mikulas kedves mikulas Kisiilt-e mdr a kaldcsom?
Gyere mdr gyere mdr minden gyerek vdr. Ha kisiilt mdr, ide véle, Ttt a farsang, dll a bdl,
. Hadd egyem meg melegében. keringdzik a kandl,
b e e ——— 4 14y s P
G e e Csdrddst jar a habverd,
i 3 i 3 i : ! 'l 2 £l H 4 4 / . /7 .. ’”
Mi-ku-las, Mi- ku-las, ked-ves Mi-ku las! Gye-re mar, gye-re mar, \TGJ/ de Szep a kar‘acsoana bOkClZlk a mGkTOI"O,
1&” R L 0 8 S B Ragyog r'aJ:raasok gyertya.
min-den gye-rek  varl Krumpli - cu-kor, cso-ko-la-de, jaj de  jol Tt+t egy Szep gomb, ott egy labd J;\ Dir‘r‘egl dur‘r‘og a mOZSdP,
ggu S e e iy - Jaj de szép a kardcsonyfal : tancosra var a kosar.
D'e a vir-gacs jo gye-rek-nek m‘em va lo! Mi-ku Ié's. Mi-ku Ié's‘ s A kéVészem lnT neki/
e rririetre s ey e e oot ] Talpam alatt jég szikrdzik.
ked-ves Mi-ku - las! Gye-re mar, gye-re mar, min-den gye-rek  var! . /. . ,
Ha szikrdzik, hadd szikrdzzon, Heje-huja vigalom!
Azért van ma szép kardcsony! Habos fdnk a jutalom
Ej-mélybél folzengd Mdkos patké, babkdvé,
Csing-ling-ling - szdncsengg. Béke szdlljon minden hdzra, ez aztdn a parddé.
Szdncsengd - csing-ling-ling Kis csalddra, nagy csalddra! (6azdag Erzsi)
Tél 6blén halkan ring. Kardcsonyfa fenyddga,
Foldobban két nagy 16 Hintsél békét a vildgral
Kop—kop—koP vole patke, e ——— ' T i ! r
NY‘_"C pa*,k° jk°P’k°P’k°P aESSSELs = === ="
Csond-zsdkbdl hangot lop. . : ; o :
L, g Kis ka -rd - csony, nagy ka - ra csony, Ha ki - siilt  mar
Szétmallo hangerds ki - st -e  mar a ka-la - csom?
Csing-ling-ling - szdncsengé.
4 ” . . . n p— ; . e
SZGnCSCngO ‘CSlng‘llng‘llng J:\I.? J '| ‘! J ! .| J . ! 1 -! J || 1 !t
Tél oblén tavol ring. 1) > - : i * : — " y
(Weéres Sandor) i - de vé le, hadd e - gyem meg me - le - gé be'l
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